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jg+f;if Nehf;fp ,];yhkpag; gil... 

,t;thW Kbe;jsT Kd;Ndw;ghLfSld; ,];yhkpag; gil 

kjPdhtpypUe;J Gwg;gl;lJ. kjPdhtpy; egp (]y;) mtu;fspd; 

gpujpepjpahf epakpf;fg;gl;ltu; K`k;kJ ,g;D k];ykh (uop) 

vd;Wk;> rpyu; ]gh ,g;D cu;/Gjh (uop) vd;Wk; $Wfpd;wdu;. egp 

(]y;) jq;fsJ FLk;gj;jpw;F myP ,g;D mg+jhypig (uop) 

gpujpepjpahf epakpj;jhu;fs;. gil Gwg;gl;l gpd; ,ijg; gw;wp 

eatQ;rfu;fs; Fj;jyhfg; NgrNt> myP (uop) kjPdhtpy; ,Ue;J 

Gwg;gl;L egp (]y;) mtu;fisr; nrd;wile;jhu;fs;. '%]h (miy) 

mtu;fSf;F `h&d; (miy) ,Ue;jijg; Nghd;W eP vdf;F ,Uf;f 

tpUk;gtpy;iyah? Mdhy;> vdf;Fg; gpd; ve;jnthU egpAk; 

,y;iy" vd;W $wp> myPia kjPdhtpw;F jpUk;g mDg;gp 

tpl;lhu;fs;. 

gil kjPdhtpypUe;J tpahof;fpoik jg+f;if Nehf;fpg; Gwg;gl;lJ. 

gilapd; jahhpg;Gf;fhf vt;tsTjhd; nryT nra;j NghjpYk; 

,jw;F Kd;gpy;yhj msTf;F tPuu;fspd; vz;zpf;if Kg;gjhapukhf 

,Ue;jjhy;> tPuu;fspd; vz;zpf;if msTf;F thfd trjpAk;> 

czTk; ,y;yhkypUe;jJ. xNu Xu; xl;lfj;jpy; Kiw itj;J 

gjpndl;L egu;fs; thfdpj;jdu;. czTg; gw;whf;Fiwahy; ,iy 

jiofisr; rhg;gpl;ljhy; thnay;yhk; Gz;zhfp tpl;ld. 

jz;zPUf;fhf xl;lfq;fis mWj;J mjd; ,ug;igapy; ,Uf;Fk; 

ePiu mUe;Jk; mstpw;F epu;g;ge;jk; Vw;gl;lJ. ,f;fhuzj;jhy; 

,g;gilf;F ~[a;\{y; c];uh (tWikg; gil) vd;W ngau; te;jJ. 
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jg+f;if Nehf;fpr; nry;Yk; topapy; ~[;u;| vd;Dk; Cu; te;jJ. 

~thjpy; Fuh| vd;w gs;sj;jhf;fpy; kiyfisf; File;J tho;e;j 

]%J $l;lj;jhhpd; tPLfs; ,q;Fjhd; ,Ue;jd. jhfk; kpFjpahy; 

mq;Fs;s fpzw;wpypUe;J jq;fsJ ghj;jpuq;fspYk; JUj;jpfspYk; 

jz;zPiu epug;gpf; nfhz;lhu;fs;. Mdhy;> 'me;jj; jz;zPiuf; 

Fbf;fhjPu;fs; mjpy; cOTk; nra;ahjPu;fs; mjpypUe;J Fioj;j 

khit xl;lfq;fSf;Ff; nfhLj;J tpLq;fs; ePq;fs; mjpypUe;J 

vijAk; rhg;gplhjPu;fs; mij mLj;Js;s ]hyp`; (miy) 

mtu;fspd; xl;lfk; jz;zPu; Fbj;j fpzw;wpypUe;J ePiu Nrkpj;Jf; 

nfhs;Sq;fs;" vd;W egp (]y;) $wpdhu;fs;. 

,g;D cku; (uop) mwptpf;fpwhu;fs;: egp (]y;) `p[;u; gFjpf;F te;j 

NghJ 'jq;fSf;Fj; jhq;fNs mepahak; nra;jtu;fspd; ,lq;fis 

ePq;fs; fle;Jr; nry;Yk; NghJ mOjtu;fshf nry;Yq;fs;. 

mtu;fSf;F Vw;gl;l Ntjid cq;fSf;Fk; Vw;glyhk; vd gae;J 

nfhs;Sq;fs;" vd;W $wp jq;fsJ jiyia kiwj;Jf; nfhz;L 

me;jg; gs;sj;jhf;if tpiuthff; fle;jhu;fs;. (]`P`{y; Gfhhp) 

topapy; gilf;Fj; jz;zPd; Njit mjpfkhfNt> egpatu;fsplk; 

te;J Kiwapl;lhu;fs;. egp (]y;) my;yh`;tplk; jz;zPu; Gfl;lf; 

Nfhhp ,iwQ;rpdhu;fs;. my;yh`; jhfj;ijg; Nghf;f Nkfj;ij 

mDg;gp kio nghopar; nra;jhd;. kf;fs; jhfk; jzpe;J 

ghj;jpuq;fspYk; kio ePiur; Nrkpj;Jf; nfhz;lhu;fs;. 

'jg+f;fpw;F kpf neUf;fkhf te;jTld; ehis ePq;fs; jg+f; efhpd; 

Cw;iw nrd;wiltPu;fs;. Kw;gfy; tUtjw;Fs; mq;F nry;y 

Ntz;lhk;. mq;F nrd;wTld; ehd; tUk; tiu me;j Cw;iw 

ahUk; neUq;fTk; Ntz;lhk;" vd;W egp (]y;) $wpdhu;fs;. 

'ehq;fs; jg+f; te;jNghJ vq;fspy; ,Utu; Ke;jpf; nfhz;L me;j 

Cw;Wf;Fr; nrd;W tpl;ldu;. me;j Cw;wpypUe;J jz;zPu; rpWfr; 

rpWf ntspNawpf; nfhz;bUe;jJ. egp (]y;) mt;tpUthplk; 'ePq;fs; 

me;jj; jz;zPiuj; njhl;Bu;fsh?" vd;W Nfl;f mtu;fs; 'Mk;!" 

vd;wdu;. mt;tpUtUf;Fk; my;yh`; ehbathW rpytw;iwf; $wpa 

egp (]y;) mt;T+w;Wf; fz;zpypUe;J nfhQ;rk; nfhQ;rkhf jz;zPu; 

ms;sp xU ghj;jpuj;jpy; epug;gp> gpd;G mjpy; jq;fsJ Kfj;ijAk; 

iffisAk; fOtptpl;L me;jj; jz;zPiu kPz;Lk; me;j Cw;wpy; 

nfhl;bdhu;fs;. mq;fpUe;J jz;zPu; gPwpl;L tope;NjhbaJ. 

kf;fnsy;yhk; ePu; gUfpf; nfhz;lhu;fs;. gpd;G 'KMNj cdJ 

tho;f;if ePz;ljhf ,Ue;jhy; ntF tpiutpy; ,e;j ,lq;fs; 

Njhl;lq;fshf khWtijg; ghu;g;gha;" vd;whu;fs;. (]`P̀ ; K];ypk;) 
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jg+f; nry;Yk; topapy; my;yJ nrd;wile;j gpwF (,U tpjkhfTk; 

nrhy;yg;gLfpd;wJ) ',d;wpuT cq;fs; kPJ fLikahd fhw;W tPRk;. 

ahUk; vOe;jpUf;f Ntz;lhk;. xl;lfk; cs;stu;fs; mijf; fl;b 

itf;fTk;" vd egp (]y;) $wpdhu;fs;. mt;thNw md;wpuT 

fLikahd fhw;W tPrpaJ. gilapy; xUtu; vOe;J epd;Wtpl;lhu;. 

mtu; fhw;wpy; J}f;fpr; nry;yg;gl;L ~ij| kiyapy; tPrg;gl;lhu;. 

(]`P`; K];ypk;) 

egp (]y;) gazj;jpy; S`;iu m]Uld; my;yJ m];iu 

S`;Uld;> k/hpig ,\hTld; my;yJ ,\hit k/hpGld; 

Nru;j;J njhOJ te;jhu;fs;.  

 
ENGLISH- THE SEALED NECTAR – MEMORIES OF THE PROPHET (PBUH)-AUTHOR- ISSAM DIAB 

The Muslim Army is leaving for Tabuk 

Upon accomplishing the equipment of the army, the Messenger of Allâh [pbuh] 

ordained that Muhammad bin Maslamah Al-Ansari should be appointed over Madinah 

— in another version Siba‘ bin ‘Arftah. To ‘Ali bin Abu Talib he entrusted his family’s 

safety and affairs and ordered him to stay with them. This move made the hypocrites 

undervalue ‘Ali, so he followed the Messenger of Allâh [pbuh] and caught up with 

him. But the Prophet made ‘Ali turn back to Madinah after saying: "Would it not 

suffice you to be my successor in the way that Aaron (Harun) was to Moses’?" Then 
he proceeded saying: "But no Prophet succeeds me." 

On Thursday, the Messenger of Allâh [pbuh] marched northwards to Tabuk. The 

army that numbered thirty thousand fighters was a great one, when compared with 

the previous armies of Islam. Muslims had never marched with such a great number 

before. 

Despite all the gifts of wealth and mounts the army was not perfectly equipped. The 

shortage of provisions and mounts was so serious that eighteen men mounted one 

camel alternatively. As for provisions, members of the army at times had to eat the 

leaves of trees till their lips got swollen. Some others had to slaughter camels — 

though they were so dear — so that they could drink the water of their stomach; 
that is why that army was called "The army of distress". 

On their way to Tabuk, the army of Islam passed by Al-Hijr — which was the native 

land of Thamud who cut out (huge) rocks in the valley; that is "Al-Qura Valley" of 

today. They watered from its well but later the Messenger of Allâh [pbuh] told them 

not to drink of that water, nor perform the ablution with it. The dough they made, he 

asked them to feed their camels with. He forbade them to eat anything whatsoever 

of it. As an alternative he told them to water from that well which Prophet Salih’s 

she-camel used to water from. 

On the authority of Ibn ‘Umar: "Upon passing by Al-Hijr the Prophet [pbuh] said: 
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"Do not enter the houses of those who erred themselves lest what had 

happened to them would afflict you, but if you had to do such a thing let it 

be associated with weeping."  

Then he raised his head up and accelerated his strides till he passed the valley out." 
[Sahih Al-Bukhari 2/637] 

Shortage of water and the army’s need to it made them complain to the Messenger 

of Allâh [pbuh] about that. So he supplicated Allâh, who sent a rainful cloud. It 
rained and so all people drank and supplied themselves with their need of water. 

When they drew near Tabuk, the Prophet said: "If Allâh will, tomorrow you will arrive 

at Tabuk spring. You will not get there before daytime. So whoever reaches it should 

not touch its water; but wait till I come." Mu‘adh said: "When we reached the spring 

it used to gush forth some water. We found that two men had already preceded us to 

it. The Messenger of Allâh [pbuh] asked them: ‘Have you touched its water?’ They 

replied: ‘Yes’. He said what Allâh inspired him to say, then he scooped up little water 

of that spring, thin stream which gathered together, he washed his face and hand 

with it and poured it back into it; consequently plenty of water spouted out of it so 

people watered. ‘Mu‘adh’, said the Messenger of Allâh, ‘if you were doomed to live 
long life you will see in here fields full of vegetation.’" [Sahih Muslim 2/246] 

On the way to Tabuk, or as soon as they reached Tabuk, the Messenger of Allâh 

[pbuh] said: ‘Severe wind will blow tonight, so none of you should stand up. 

Whoever has a camel should tie it up.’ Later on when the strong wind blew, one of 
the men stood up and the wind carried him away to Tai’ Mountain. [ibid. Sahih Muslim 2/246] 

All the way long the Messenger of Allâh [pbuh] was intent on the performance of the 

combined prayer of noon and the afternoon; and so did he with sunset and evening 

prayers. His prayers for both were either pre-time or post-time prayers. 

 


